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@Anschluss ausschlieBlich durch V ”I m H| A DANGER
ausgebildete Elektro-Fachkrafte. 1 n
Electrical connection is to be made by ‘ A
trained electrical specialists only.
® Le branchement doit uniquement étre A WARNIN
effectué par des professionnels. . ——
Il collegamento deve essere eseguito solo bg}igxhosd;
da elettricisti specializzati. ~—//]
La conexion sélo debe ser realizada por 12310054 12VDC 100mA  Wire: 450 mm
electricistas debidamente formados. 1,2mm 12320055 24VvDC 100mA  Wire: 450 mm
A ligagdo deve ser feita exclusivamente 0.05" 12320194 12V DC 100mA  Wire: 2.000 mm
por profissional elétrico especializado. 39.8 mm 12321055. 24V DC 100mA  Wire: 450 mm
@ De aansluiting mag enkel gebeuren door 16"
erkende vakmensen.
(€2 Pripojeni smi provadét pouze kvalifikovany 65~286Tm
personal. ’

Podtagczenie wylacznie przez
specjalistéw-elektrykow.

@ Liittdminen kuuluu ainoastaan koulutettujen
sahkoalan ammattilaisten tehtaviin.

RUS MoaknioyeHre NPOBOANTCA TOMBKO crieuna-
TINCTOM-3MEKTPUKOM.

Baglanti sadece egitimli elektrik
teknisyenleri tarafindan yapilmalidir.
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